mHomologatior! N°

EEDERATION INTERNATIONAL' T-1050 -
DU SPORT AUTOMOBILE ’

FT-036 .

Grouoe 1
Group Tout-Terrain

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A LANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J] OF THETNTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable a4 partir du Ot «oiir 191 en groupe
Homologation valid as from in group Tout-Terrain
Photo A Photo B

1. DEFINITIONS / DEFINITIONS

101. Contructeur

Manufacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION

102. Dénomination(s) cottimerciale(s) — Modéle et typ«
Commercial namo(s) — Type and model VITARA 4V (TAOI)

103. Cylindrée totale

Cylinder capacity 1,590.4"
Cm'
104. Mode de construction . . - Accs
| ) " séparée, matériau du chissis
Type ol car construction '— 'separate, material of chassis STEEL

J—Imonocoque
m— 'unitary construction

105. Eombre do vollumes 106'. Nombre do places
>
umt>er o( volumes . Number of places .

F.IS.A. |
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Modele TAOI

Marque SUZUKI
Model N° Homol.

Make

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

201. Poids minimum

T-1050

Minimum weight 975 kg
202. Longueur hors-tout
3,620
Overall length fTini + 1%
203. Largeur hors-tout Endroit de la mesure
Overall width___ 1.635 mm + 1% Where mnasurer] REAR BUMPER
204. Largeur de la carrosserie: a) A la hauteur de I'axe AV
Width of tMdywork: At front axle 1,620 mm < 1%
b) A la hauteur de l'axe AR
Atrear axle 1,620 mm £ 1%
206. Empattement: a) Droit " b) Gauche:
Wheelbase: Right ~AAUU mm + 1% Left: 2,200 1%
207. Vole maximum AV AR
Maximum track Front NoA mm Rear 1,400
: mm
209. Porte-a-faux: a)AV:
o N ) v . 655 b)AR: 765
verhang: ront: 0 .
mm + 1% Rear: mm + 1%
210. Distance «G»i (volant — paroi de séparation AR] 1.390
Distance «GM(steering wheel —rear bulkhead] ’ 1%
mm + ()

(En cas de moteur rotatif, voir Article 335 sur fiche complémentaire).

3. MOTEUR / ENGINE:
(la case ofrotative engine, see Article 335 on complementary lorm).
FRONT, LONGITUDINAL AXLE SLANT 5*

301. Emplacement et position du moteur
ANGLE OF SLANT 0* RIGHT FROM LEFT

Location and position of the engine:

302. Nombre de suppods
Number of supports 303. Cycle 4, OTTO
Cycle

AUTOfkO*



304. Suralimentation oui/non; type

Modéle

.Marque
4 TAOI N° Homol
.Make omoL

SUZUKI Mode!

b

Supercharging XXXXX
'En cas de suralimentation, voir également I'Article 334 sur liche complémentaire)

(In case of supercharging, see also Article 334 on complementary form).

305. Nombre et disposition des cylindres

Number and layout of the cylinders _ 4, IN-LINE

30;6. Mode de refroidissement LIQUID

Cooling system

307. Cylindrée: a) Unitaire b) Totale
Cylinder capacity: a) Unitary 397 - cm’ b) Total _ 1,590.4
308. Volume minimal total d'une chambre de combustion
Total minimum volume of a combustion chamber 43.2
309; Volume minimurn d’'une chambra de combustion dans la culasse
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinderhead . 25.5
310. Rapport volumétrique maximum (par rapport a 'unité)
Maximum compression ratio (in relation with the unit) 9.5
311. Hauteur minimum du bloc-cylindros
Minimum height of the cylinder block 2fi3.8 mm Z Z 1 L > ]
312. Matériau du bloc-cylindres
Cylinder block material ALUMINUM ALLOY
313. Chemises; a) oui/non b) Matériau ¢) Type:
Sleeves: yes/ioK Material CAST~IRON Type‘, DRY
314. Alésage
Boro 75 mm
316. (3ourse
Stroke . 20 mm
317. Piston a) Matériau
Piston Material ALUMINUM ALLOY
b) Nombre de segments ¢) Poids minimum
Number of rings 3 Minimum weight 207
d) Distance de la médiane de l'axe au sommet du piston
28.3-0.1

Distance Irom gudgeon pin center line to highest point of piston crown
e) Distance (w*w—)entre le sommet du piston au PMH et le plan-de joint du bloc-cylindre
Dislance I

') Volume de Iévidemment du piston
. 11.5-0.2
Piston groove volume

«UTOWO~

)between the top of the piston at TDC and the gasket plane of the cvlinriprhinrk ~Q -

1-1050

cm

cm

cm

cm



Marque SUZUKI Modéle 1401
1-1050

Make !
Mode! . N° Homol.
318. Bielle: a) Matéria
, ) o STEEL b) Type de la téte de bielle
Connecting rod: Material . . SEPARATE
Big end type
c¢) Diameétre intérieur de la téte de bielle (sans coussinets):
Interior diameter of the big end (without bearings); 47 .
d) Longueur entre axes: . .. mm -+ 0.1
e) Poids minimum:
Length between the axes:X39 .6 mm (£ 0.1 mm) Minimum weight: 404

319. Vilebrequin: a) Type de construction

Crankshaft: Type of manufacture i m INTEGRAL
b) Matériau

Material CAST-IRON

—. 1é 4
¢) conte estampe d) Nombje de paliers

LJ moulded A Stamped .

. Number of bearings.
e) Type de paliers
PLAIN

Type of bearings
f) Diamétre des paliers
Diameter of bearings 52 mm + 0 2%
g) Matériau des chapeaux des paliers
Bearing caps material
h) Poids minimum du vilbrequin nu
Minimum weight of the bare crankshaft g

CAST-IRON

i) Diam¢tre maximum des manetons
44

Maximum diameter of big end journals
mm

320. Volant moteur a) Matériau

nywhoel: Material . CAST-IRON

b) Poids minimum avec couronne de démarreur
Minimum weight of the flywheel with starter ring. 7,790

321. Culasse: a) Nombre de culasses b) Matériau

CyUnderhead: Number of cylinderheads Material ALUMINUM ALLOY

c¢) Hauteur minimum
Minimum height _ 120
mm

d) Endroit de la mesure

Where measured _ FROM TOP OF CYLINDERHEAD TO BOTTOM OF CYLINDERHEAD

322. Epaisseur du joint da culasse serré
Thickness of the tightened cylinderhead gasket 1.2 0.1 mm

323. Alimentation par carburateur(s); a) Nombre de carburateurs

Fuel food by carburattor(s): Number of carburators _ XX XXX
0) Tvpe M t del
Type XXXXX ¢) Marque et modéle XXXX
Make and model _

F.I.S.A.

>AMSUATciogi”



Maraiue
*Make

1-1050

Modéele
SUZUKI Mode! . TAOI N* Homoi.

d) Nomfire de passages de gaz par carburateur

Number of mixture passages per carburettor---------
el Oiamétre maximum de la tubulure de gaz a la sortie du carburateur

AXXXXX

. . . XXXXX
Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit port _
ml) Diameétre du diffuseur au point d'étranglement maximum
. . . XXXXX
Diameter of the venturi at the narrowest point
324J AJlmantatlon par injection: a) Marque:
par 1 a MIKUNI CORPORATION
puel feed by injection: Manufacturer:
51 Modéle du systéme d'injection:
Lo ! D-JETRONIC
Mooel of injection system: m----
cl Mode de dosage du carburant: ~  mécanique j  électronique ILhydraulique
:<ind of fuel measurement: I—=Imechanical K J electronical L J hydraulical
cl) Plongeur oui/non c2) Mesure du volume d'air oui/non
Piston pump x"/no Measurement of air volume X9%/no
c3) Mesure de la masse d'air oui/non c4) Mesure, de lavitesse de l'air oui/non
Measurement of air mass x"s*t/no Measurement of air speed x"éi/no
c5) Mesure de la pression d'air oui/non Quelle est la pression de réglage?

325.

Measurement of air pressure yes?” Which pressure is taken for measurement? X x X X X

dl Dimensions effectives du point de mesure au(x) papilion(s) ou au(x) tiroir(s) d'étranglement
44

Effective dimensions of measure position in the throttle area

el Nombre deS sorties effectives de carburant

Number of effective fuel outlets .4
f) Position des soupapes d'injection: ~ Canal d'admission I Culasse
Position of injection valves: cLl Inlet manifold I ICyiinderhead

q) Parties du systéme d'injection servant au dosage du carburant
INJECTOR, CONTROL UNIT

Statement of fuel measuring parts of injection system

AIR PRESSURE SENSOR, PRESSURE REGULATOR

Arbre a cames: a) Nombre b) Emplacement TOP (OHC)

Camshaft: Number Location

.c) Systéeme d'entrainement d) Nombre de paliers par arbre
TIMING BELT Number of bearings for each shaft

Driving system

e) Diametre des paliers 28
Diameter of bearings mm

I) Syst¢eme de commande des soupaoes
Type of valve operation

ROCKER ARM

bars



viaroue

Make

SUZUKI

327. Admission: a) Matériau du collecteur
Material of the manifold

hi Nombre d %¥1éments du collecteur
Number of manifold elements

a) Diamétre maximum des soupaoes
Maximum diameter of the valves 29.2

) Longueur de la soupape ,
Length of the valve 92.2 - 0.5

hi Nombre de ressorts par soupape
Number of springs per valve

328. a) Matériau du collecteur

Echappement
Exhaust Material of the manifold
b) Nombre d'éléments du collecteur

Number of manifold elements i

el Diamétre maximum des soupapes

Maximum diameter of the valves 25.0

gjLongueur de la soupape
Length of the valve 79.

329. Systéme anti-pollution a) oui/non
Antl pollution system

bl Description

Yesx»

Description

a) Type
Type

b) Nombre de bougies par cylindre
Number of plugs per cylinder

330. Systéme d'allumage:
Ignition system:

d) Nombre de bobines
Number of coils

332. Ventilateur do refroidissement a) Nombre
Cooling tan Number
c) Matériau de 1'hélice
POLYPROPYLENE

Material of the screw
e) Type de connection

*of connection

Modéle
Model

COUPLING TYPE

TAOI

mm

T-1050

N*~Homol.

sALUMINUM AT.T.nv

c) Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cylinder

s) Diameétre de la tige de soupape
Diameter of the valve stem 5.5

+0.0
-0.1

g) Type des ressorts de soupape

Type of valve springs COIL

CAST-IRON

c) Diametre de(s) sortiefs) du collecteur

Diameter of the manifold exit(s)

d) Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cylinder

f) Diamétre de la tige de soupape
Diameter of the valve stem 5.5

h) Type des ressorts de soupape

+0.0
0.1

Type of valve springs

i) Nombre de ressorts par soupape
Number of springs per valve

X ATALYTIC CONVERTER

BATTERY

c¢) Nombre de distributeurs

Number of distributors

b) Diameétre de 1'hélice
Diameter of the screw .

d) Nombre de pales
Number of blades

f) Ventilateur débrayable

340

oui/non

Automatic cut in /esj

F.I.S.A

A2

mm

SPRINGS

-j1_2 mm

COIL SPRINGS



.Maraue
Wake

SUZUKI

333. Systéme da lubrification; a) Type

Lubrification system:

Modéle
Model

Type yjTiWETr;"UMP

TAOI

b). Nombre de pompes a huile
Number of oil pumps

c) Capacité totale

Total capacity

d) Radiateur(s) d'huile oui/hon
Oil radiatorfs)
8) Emplacement du/des radiateurs

Position of the radiator(s)

x"/no

Nombre

Number XXXXX

XXXXX

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPEMENT

N° Homol,

T-1050

501. Battorie(s): a) Nombre 1

Battary(los): Number

) Tension 12 -¢) Emplacement \\ g VGINE COMPARTMENT
Tension A% Location

502. Gonératrlca(s) ai Nombre

Generator(s) Number

b) Type c) Systéeme d'entrainemént

Type ALTERNATOR Drive system

503. Pharas escamotablas: a) oui/non b) Systéme de commande

Retractable headlights: Drive system XXXXX
6. TRANSMISSION / DRIVE
601, Roues motrices: ,avant arriéré

Driving wheels: B front 0 rear
602. Embrayage a) Type DRY

Clutch Type

b) Systéme de commande
. CABLE
Drive system
c¢) Nombre de disques 1
Number of plates d) Diamétre du(des) disque(s) 215
Diameter of the plate(s)
603. Boite do vitesses: a) Emplacement ,
IN THE ENGINE COMPARTMENT

Gear-box: Lnration

b) Marque «manuelle»

jnual» make SUZUKI
ent de la commande
the gear lever

ATTACHED TO ENGINE

c) Marque «automatique»
«Automatic» make

FLOOR

AISIN AW CO.,

LTD.



T-1050

M e
aroue SUZUKI Modéie 4\ )

Make Model » .N® Homo!.,

503. Boilo de vitesse

Geerbox
: . Manuelle / Manual Automatique>/ Automatic
e) rapports
ratios rap.ports nombre de rapports nombre d'e
ratio dents/ ratio dents/
number of number of
teeth teeth
1 3,652 X 2.826
nc797i
o2 1,947 32/25 X 1,493 109/73
3 1.379 29/32 X 1,000
4 1.000 X 0.730 73/100
5 0,864 25/44 X - -
22 /xiy X
AR/R 3.570 2.703 73/27
Cons-
tante
Cons- {521  35/23
tant.
f) Grille d,e vitesse
Gear change gate
O
604. Surmultiplieatlo.s: a) Type
Overdrive: Type XXXXX
b| Rapport XXXXX ¢) Nombre de dents
Ratio__ Number of teeth . XXXXX
d) UliilsabI© avec las vitesses suivantes
Usuable with the following gears__ XXXXX
60S. Couple finnl: AV / Front
Rnai drive: on AR / Rear
a) Type du couple final
Type o( final drive HYPOID GEAR HYPOID GEAR
b)Rappcn
Ratio, 5,1.25 5.125
c) Nombre de dents
Tecin number 41/8 41/8

d)Type de limitation de
dilléreniiel |si.prévu)
Type of differential
limitalronfif provided) XXXXX XXXXX

e o



Maraue SUZUKI Modé¢le  TAOI T- 1 O 5 O

.Make Model N° Homo!.
HIGH 1.000
ei Rapport de la boite de transfert LQW 1.816 (TEETH NUMBER : 31/23 x 31/23)

Ratio of the transfer box — =—-mmmemmmmmmmmemeeee

506. Typo de i'arbro de transmission PROPELLER SHAFT WITH UNIVERSAL JOINT
Type of the transmission shaft

7 SUSPENSION / SUSPENSION

701. Type do suspension: aj AV/ Front-——
Type of suspension:

bIAR / rear - RIGID AXLE WITH COIL .SPRINGS
702. Ressorts hélicoidaux: AV: oui/non AR: oui/non
Hélicoidal springs: Front; yes"OK Rear:
1 1
AV  Front AR / Rear
1 1
ai Matériau STERL , STEEL
Material
703. Ressorts & lames: AV: oui/non AR: oui/non
Leaf springs: Front: 5 /no Rear
703. Ressorts a lames A = Lima maitresse i X = lama auailiaira A4 = maior leal | X = auxiliary leal
Leaf springs 2 = lama i 3 - lama i 4 = 4a lama | J = 50 lama 2 = 3ridleal i 3 - 3rd leal 1 4 - 4in leal | 5 = 5th leal

1 2 3
a) Materau i
Material % XX XXX ! XXXXX XXXXX
! 1
) 1 5
1
a) Matériau * XXXXX ! XXXXX XXXXX
Material

[2r( F.is.A. ;s

2



Marque
Make' SUZUKI

704. Barra de torsion:
Torsion l:an

c) Matériau
Material

AV;
Front:

Modele T- 1 O 5 0

Model TAQI ~N° Homol.

oui/non AR: oui/non
Rear x*""~/no

AV/ Front AR / Rear

XXXXX XXXXX

705. Autre type de suspension: Voir photo/dessin en page 22
Other type ot suspension: See photo or drawing on page 22

706. Stabilisateur : Voir photo/dessin en page 23
Stabilizer « See photo/drawing on page 23

a) Longueur efficace
Effective length

b) Diamétre efficace
Effective diameter

cl Matériau
Material

707. Amortisseurs:
Shock Absorbers:
a) Nombre par roue
Number per wheel
0) Type
Type

a. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

sot. Roues
Wheels

a) Diameétre

Diameter

b)Largeur maximale de jante
Maximal rim width

AV / Front AR / Rear
4
746 mm XXXXX
24.2
mm XXXXX
STEEL XXXXX
Avant / Front Arriére / Rear
1 1
AV / Front AR / Rear
15 15
381 mm 381 mm
5 1/2 5 1/2
139.7 _ 139.7
m' -—

a02. E tde laroue de secours

pare wheel

ON THE REAR DOOR

10



Marque Moaéle 1 - 1 O 5 O
Make SUZUKI Model TAOI N“ Homol.
303. Freins; a) Systéme de freinage
Brakes: Braking system DOUBLE HYDRAULIC
b) Nombre de mafitre-cylindres b1l Alésage
Number of master cylinders TANDEM Bore_ 22.22 22.22 mm
¢) Servo-frein oui/non ¢l Marque et type MAKE ATSIN
Power assisted brakes yesiif» Make and type TYPE VACUUM
d) Régulateur da freinage oui/non d1 Emplacemen_t
. . . . CROSS MEMBER OF REAR SIDE FRAM
Braking adjuster yesyJdj? .Location

e) Nombre de cylindres par roue:
Number of cylinders per wheel:
el) Alésage

Bore
f) Freins a tambours:
Drum brakes:
ft ) Diamétre intérieur
Interior diameter
12) Nombre de machoires par roue.
Number of shoes per wheel
f3) Surface de freinage
Braking surface
f4) Largeur des garnitures
Width of the shoes
g) Freins a disques:
Disc brakes:
g 1) Nombres de sabots par roue
Number of pads per wheel
g2) Nombre d'étriers par roue
Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers
Caliper material
g4) Epaisseur maximale du disque
Maximum disc thickness
gS) Diameétre extérieur du disque
Exterior diameter of the disc
g6) Diamétre extérieur de
frottement des sabots
Exterior diameter of the
snoe s rubbing surface
gD Diamétre intérieur de
frottement des sabots
Interior diameter of the
shoe s rubbing surface
gS) Longueur hors-tout des sabots
Overall length of the shoes
gS) Disques ventilés
Ventilated disc
glO) Surface de freinage par roue
Braking surface per wheel

M Frein de stationnement:
Parking brake:

"ement de lacommande
of the lever

CENTRAL TUNNEL

Avant / Front

1
22.22
mm
XXXXX mm |4- 1.5 mm)
XXXXX
XXXXX .,
cm
XXXXX
mm
2
1
CAST-IRON
10 +1-0
mm
290 *=1-5
288 +1-5
209 +1-5
99 +1.5
mm
oui/non
XX54no
rm'

Arriére / Rear

h1)Systéme de commande

Command system

h3) Effet sur roues
On which

1
23.81
mm
220
mm T+ 1.5 mm)
2
cm'
35 +1.0
mm
XXXXX
XXXXX
XXXXX
XXXXX
mm
XXXXX mm 1-} 1 mml
XXXXX mm
XXXXX
XXXXX
,mm
oui/non
Xéé/no
XXXXX
-m'
CABLE.

AV
REAR

F("F.I.S.A.
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Maraue SUZUKI

Modéle

TAOI
Make Model N° Homol. 1 = 1 O 5 O
304. Direction; a) Type
Steering: Type RECIRCULATING BALL
b) Rapport —assi i
. 18.5 - 21.0 c) Servo-assistance oui/non
Ratio___ Power assisted
9. CARROSSERIE / BODYWORK
901. Irvtarieur  a) Ventilation oui/non b) Chauffage oui/non
Interior Ventilation yes/rhén Heating yes/QCK
c¢) Climatisation oui/non
Air conditionning J£SQ"no
d) Sieges
Seats AR/ Rear AV / Front
d 1 1Type
Type SEPARATE SEPARATE
d2)Appuie-téte oui/non oui/non
Headrest i
: xjBs/no yes/iX2C
d3) Poids IDRIVER SIDE:11.si 1.Q . = «ibr 14 ang 0
Weight PASSENGER .STDR .11 F-n PAS.SENCF.p A ‘/[IA o
d4)Siége AR rabattable oui/non
Car rear seat be folded yes"WJ
e) Plage arriére oui/non el ) Matériau
Rear ledge Material XXXXX
f) Toit ouvrant optionnel oui/non f1)Type .
Sun roof optional ~efe/no Type -—- XXXXX
f2) Systéme de commande
Command system XXX
g) Systeme d'ouverture des vitres latérales: AV/Front: sETiECTRICAL
Opening system for the side windows: AR/Rear: XXXYV
902. Extérieur: a) Nombre de portes b) Hayon AR oui/non
Exterior: Number of doors 2 Rear tailgate yesjyif
c) Matériau des poniéres: AV/Front: STEEL
Door material- AR/Rear: XX X XX

d) Matériau du capot AV

Front bonnet material STEEL
e) Matériau du capot/hayon AR
Rear bonnet / tailgate material STEEL
I) Matériau de la carossene
STEEL

3ody\vorK material

F.ILS.A.

12



Marque \
Make AUZUKT Modéle
i Model , -TAO01
latérales avant

Matériau des vitres
Iront side window material

I) Matériau du pare-choc avant
Material of the front bumper _

m) Matériau du pare-choc arricre
Materia) of the rear bumper__

nf Essuie-glace AR oui/non

Rear wiper yes/rrex

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

voroma. 1=-10350

SAFETY GLASS

& POLYPROPVT.gMTr

_STEEL & POLYPROPYLENE

COMPLEMENTARY INFORMATION

(1) 102. COMMERCIAL NAME
ACrORnTSr COMMERCIAL NAMES
ACCORDING TO THE MARKET.
(NAME)
ESCUDE
DOMESTIC (JAPAN)
e Cc 3

AMSIDEKICK

NORTH AMERICA

F.I.S.A.

icrOMOtSsS



Marqui »
Mike SUZUKI Mocfala. TAOI

Modsi Homo!

COMPLEMENTARY INFORMATION

(2) BODY WORK VARIATIONS (ORIGINAL MODEL ; TYPE 1)

ART TYPE2
(SOFT TOP)

102. MODEL

201. MINIMUM 965kg
WEIGHT
902. TAILGATE STEEL
e) MATERIAL
902. BODY WORK STEEL
f) MATERIAL VINYL
PHOTOS PHOTO A-a) L

PHOTO B-b)

Tj! 1 Q5 f

(3) 321. e) ANGLE BETWEEN THE AXIS OF INLET VALUE AND THE

OUTLET VALUE : 36 DEGREES
(4) 3209. ANTI POLLUT];ON SYSTEM

a) VKs/no
b) DESCRIPTION : ‘XXXX

PHOTOS BB-a) COMPLETE EXHAUST SYSTEM

(5) 603. TRANSMISSION

PHOTO S AUTOMATIC GEAR BOX

320. b)

fy

10,100¢g

F.I.S.A. >



SiiZ{TKI Modés. TAUD
MXe m Modei & N Horrigl.. T - 10 5 0

PHOTO A-al PHOTO E-b)

BB-a) COMPLETE EXHAUST SYRTEIM

Note: 1-7635.0 (+5%)x2
2-7242.7(+5%)
3-642.7(+5%)
4-3£>42.7 (+5%)
5-748.6(+5%)

-12-2-

4JTOW



Maraue SUZUKI

Maxe

Modéle
Model

TAOI

PHOTOS7 PHOTOS

Moteur / Engine

C) Profii droit du moteur déposé

Rignt hand view o( dismounted engine

E) Moteur dans son compartiment
Engine in its compartment

AA| Plsion de pro/il

Piston profile

Homol, —'T " 1 0 5 0

0) Profil gauche du moteur déposé

Left hand view of dismounted engine

F) Culasse nue Ji
Bare cylinderhead

Note; 1-jz535.0 (+5%)x2
SB) Echappement complet ZorA TSy
3-{/42.-7 (+5%)

Complete exhaust system
4-242.7(+5%)

5-;2f48 .6 (+5%)



Marque Modéle -
Make SUZUKI Mode! TAOl N° Homo). 1 1 O 5 O

G) Cfiambre de combustion H) Carburaleur(s) ou Systéme d'injection

Combustion chamber Carburetor(s) or Injection system

m
> 1

I) Collecteur d'admission J) Collecteur d'echappement

Inlet manifold Exhaust manifold

0 32--<2
M TE aife

Transmission / Transmission
S) Carter Oe boile de vitesse et ciOcrie d embrayage CC) Embrayage

Gearbox casing and ciutch bellhousing civicn AUTOW O~



.Marque Modéle T - 1 0 5 0

Make SUZUKI MOdel TAOl No HOmOl.

Suspension / Suspension
T) Train avant complet déposé U) Train arriére complet déposé

Complete dismounted front running gear Complete “mounted rear running gear

Train roulant / Running gear

V) Freins avant W) Freins arriére
Front brakes Fiear brakes

EE) Roue de secours dans son emplacemeni
Spare wneel in its location

A INTC*

F.I.S.A.



Marque
Make SUZUKI

Carosserio / Bodywork

X) Tableau de bord
Dashboard

Modéle
Model . TAOI

Y) Toit ouvrant

Sunroof

17

— Homol.

> £ J7IUTO» 0

T-

1050



Maraue Modére

Maka SUZUKI

ModeJ

DESSINS / DRAWINGS

Moteur / Engine

Orifices d'admission de la culasss, face
coDeotaur (loiéranoessur dimensions:

- 2%, +4%)

Cylindernead Inlat ports, mani/old side
(loleranceacn dimensions: —2%, +4%)

I Orifices du collecteur d'admission. cOté

v

+4%)

inlet manilold ports, cylinderhead side
(tolerances on dimensions: —2%. + 4%)

Ori/lcesd'échacpement de la culasse,

face coilectaur (tolérances sur dimensions-
2%, 4%

Cylindemead exhaust ports, manifold

ildo (tolerances on dimensions:

- 2% t-4%)

Orifices du collecteur d €chappement,
cote culasse ftoiérancas sur dimensions'
- 2%. -4tij

Exhaust mani/oid ports, cyiindernead

sida (lolerancSri un dimensions
-2% . '+4%)

TAOI

N° Homoi.

1*1050



Marque Modéle

Make SUZUKI Model TAOIO N° Homol. TJJJLS (L.

Sus”nsion / Susqansion

<V Systéme de suspension, selon !article 705 ou en remplacement des photos O et P.
Suspension system according to article 705 or replacing photos 0 and P.

2 FISA. .
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Maraufr 'Modala

Wake SUZUKI Mode! TAOI

Suspension / SusponsJon

XVI  SttbtHs& tour Selon artlolc 706
SfcohlHter According to ertfcl* 706

Frant Stabilizer

2ixerial; Steel

20
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FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE Ii'

Groupe
Group Tout-Terrain
Maroue )
*Make SUZUKI Modéle
Model TAOIW

Dimensions Intérieures comme définies oar le Réniome»» N’
Interior dimensions as definied by the Homologation Regulatirs”

/
./

8 (Hauteur sur si¢ges avant)

(Height above front seats). 1,020
C (Largeur aux siéges avant)

(Width at front seats). 1.215
D (Hauteur sur siéges arriére)

(Height above rear seats) _ 970
E (Largeur aux si¢ges arriére)

(Width at rear seats) .

1,030.

p (Volant - Pédale de frein)

(Steering wheel — brake pedal) 660
G (Volant —caroi de separation arriere)

iSteering wneel —rear bulkhead)

1,390
H =F+G =
mm
21
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FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE

“Hoao loc«t 1dn No.

T-1050
A/B/W/Tl/ tension No.
01/CI R
' y
FT-03 6 ER- 1/1
FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATIGN 19952~ 724310

FORM OF HOMOROGATDN EXTENSION

i E S Evolution sportive du type / Sporting evolutionofthe 0
i E T Evolution normale du type / Normale évolutionofttie E
a V  FVariante de fourniture /" Supply variant

véhicule; Constructeur

Vehicle: Manufactureur SUZUKI MOTOR CORPORATION Module et type
: Model and type

Homolooatton valable & partir du O 1 OCT 1995
rtomologatlon vaid )

as from

Page ou exL Aride Description
Page orext Aitcte Deectipllon
Extension 325 Camshaft
e)Diameter of bearings
g)Cam dimensions
Extension 326 Timing

a)Theoretical clearance for valve timing

d)Cam liftin mm (dismounted camshaft)

e)Maximum valve lift

V O Variante option / Option variant

E R Erratum / Erratum

SUZUKI VITARA 4V (TR01)

ttDHRATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE

8. place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :

s bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



01 /701 R

FISA Hoxo][<ati<M Wo

Marque Modéle
Make SUZUKI Model VITARA 4V(TAO0 1) il
325. Arbre a caaes e) Diaactre des paliers FT-03 6 ER- 1/1
Caishaft Diaaeter of bearings 28. 0
g) Diaensions de la caae Adaission A= 31.0 0. Ira n
Caa diaensions Inlet B= 36. 3 +n.
EchatfipeBent A= 31.0 0. laa
Exhaust B= 36. 4 +0. laa
326. Distribution  a) Jeu théorique de distribution adoission échappeaent
Tiaing Theoretical clearance for valve tiaing inlet 0.10 gjdiaust 0. 10
d) Levée de caae en m (arbre déaonté) '
Caa lift in m (disaounted caashaft) (dessJo / drawing Art.325)
ADNSSKHI /  TirAKB BHAPPRVHIT /
60
adB E 5 g
0 i S 8 B E L. g ga
o)gk{) f] “iS ai
R % w0 3 49 tp
o & J U N
£
0 5.3 0 5.4
-5 5.2 +5 5.2 -5 5.4 +5 5.4
-10 5.1 +10 5.0 -10 5.3 +10 5.3
-15 4. 9 +15 4.8 -15 5.1 +15 5.1
-30 3.9 +30 3.3 -30 3.9 +30 4. 1
-45 2. 4 +45 0. 7 -45 2.1 +45 2.5
-60 0. 6 +60 0. 2 -60 0. 3 +0 0. 7
=75 0. 1 +75 0.1 -75 0. 1 +75 0.1
-90 0 +90 0 -90 0 +90 0
-105 0 +105 0 -105 0 +105 0
-120 0 +120 0 -120 0 +120 0
-135 0 +135 0 -135 0 +135 0
-150 0 +150 0 -150 0 +150 0

Lh décalage de 1’enseahle des aesures de +£2 degrés est accei3tp
Ashift of +2 degrees of the idiole @asureant is accepteil

e) Levée aaxiaua des soupapes
Maxiaua valve lift

Levée aaxiaua

Maxiaua valve 1ift

Adaiddion / Intake

Echappeaent / Exhaust

5.2 . 2i

avec jeu selon Art. 326. a
with clearance according to Art. 326. a

-+0.2i
FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
bis rue Boissv d'Ancias 75008 QOanc

X1



9

L] ES l;,)’/_g,ln}i}_gion sportive du type/Sporting evolution of the type |

ET

normale du type/Normal evolution of the type

FIA Homologation No

FEDERATION INTERNATIONALE T-10 50
DE L’ AUTOMOBILE

Extension No

JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION 02/ 02 R
8;3356 AT% ~IT 11/ JAF<~jji7#r FT- 036 ER-

JAES S AFI 1 A~ "D 6 HaOB

FICHE D EraSION D’HOMOLOGATION
FORM FOR HOMOLOGATION EXIENSION

| VO Variante option/Option variant

[Xj ER [*um/Erratum

j I VF yViante de fourniture/Supply variant

Véhicule: Constructeur
Y ehicle: yanufactureur
SS 0

.mm

Mode¢le et type
SUZLTII MOTOR CORPORATION

mologation valable afpartir du 01 OCT 1996

Ho
I;Ic;mologatlon valid as from

Page ou ext.

Ntjcle JMscrjptjon
A" Me DesA{I())tJlon "

324 CORRECT ERROR WRITTEN ON PAGE-5 OF THE BASIC HOMOLOGATION FROM FUEL FEED
BY INJECTION.

d)EFFECTIVE DIMENSIONS OF MEASURE POSITION IN THE THROTILE AREA.
<2"50.0mm INSTEAD OF <2"44.0nm

fEUERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
1 - 8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



